
SA-15 FOLDING ELITE SEMI-AUTO RIFLE - SA-15 FOLDING ELITE
RIFLE 5.56MM 13.9" BBL (1)30RD MAG BLACK

SA-15 Folding 13.9" ELITE Rifle built on the Shield Arms Folding Lower Receiver
(FLR) for compact storage. This patented system allows the firearm to fold and
does not use an adapter. This system is lighter, stronger, and shorter in overall
length versus popular folding adapters. Additionally, this system does not modify
the carrier. Cerakoted in Shield Arms Wolverine Brown or Graphite Black. Dead
Air Flash Hider pinned and welded to bring the barrel length to 16.1". Build
Specifications Upper/Lower: 7075-T6 billet aluminum upper/lower Barrel: 13.9"
length, 5.56 NATO Chamber, pin/weld Dead Air Flash Hider Mid-length length
gas system 1:7 RH twist 4150 CMV Stress relieved after rifling Black Nitride finish
M4 extension .076" gas port Bolt Carrier Group Black Nitride finish Shot peened
Magnetic Particle Inspected 9310 5.56/.223 bolt 8620 M16 carrier Handguard:
Midwest Industries NIGHT FIGHTER 13.5" Trigger: Velocity Systems 3.5 lb
curved Safety: Radian Talon Ambi Selector Grip: Magpul MIAD Gen 1.1 Gas
Block: Seekins Precision Adjustable Muzzle Device: Dead Air Flash Hider, 1/2 x
28 PWS Ratcheting Mod 2 Castle Nut & QD End Plate Buttstock: B5 Systems
Bravo Charging handle: Radian Raptor LT Geissele Maritime Bolt Catch Weight:
6 lbs 14 oz Ships with 1 magazine *ACCESSORIES SHOWN IN PICTURES ARE
NOT INCLUDED*

Attributes

Name: SA-15 FOLDING ELITE RIFLE 5.56MM 13.9" BBL (1)30RD MAG BLACK
Manufacturer: SHIELD ARMS
Product no.: 430103844
Mfr. No.: SA-15FER139-BLK
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 13.9''
Capacity: 30+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Black
Front Sight: None
Length: 36''
Magazine Included: 1 x 30-Round
Magazine Type: Removable
Make: Shield Arms
Model: SA-15 Elite
Muzzle: Flash Hider
Rear Sight: None
Stock Material: Polymer
Weight: 6.14 lbs
Delivery weight: 3.175kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 305mm
Shipping length: 1,219mm
UPC: 850029545262

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für das SA15 Folding Elite
SemiAuto Gewehr

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SA15 Folding Elite SemiAuto Gewehrs. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Schusswaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Gewehr sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern oder unbefugten
Personen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während Sie das Gewehr handhaben.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Gewehrs auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Bereich verwendet wird, der für das Schießen
geeignet ist.
Verwenden Sie immer Gehörschutz und Schutzbrillen, um Ihre Augen und Ohren zu schützen.
Achten Sie darauf, dass keine Personen oder Tiere im Schussbereich sind, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Halten Sie den Lauf des Gewehrs stets von sich und anderen Personen weg.
Vermeiden Sie es, das Gewehr zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Gewehrs:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Gewehrs vorhanden sind, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Folgen Sie der Montageanleitung im Handbuch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt installiert
sind.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vollständig zusammengebaut ist, bevor Sie es verwenden.

Nutzung des Gewehrs:

Falten Sie das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers, um es sicher zu transportieren.
Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Bereich und stellen Sie sicher, dass der Lauf in eine
sichere Richtung zeigt.
Überprüfen Sie, ob das Gewehr entladen ist, bevor Sie es reinigen oder warten.
Reinigen Sie das Gewehr regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Munition und andere Abfälle gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Bringen Sie das Gewehr nicht in die Nähe von Feuer oder übermäßiger Hitze.
Wenn Sie das Gewehr nicht mehr verwenden möchten, wenden Sie sich an autorisierte Fachleute für die
sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler, um Unterstützung oder Informationen
zu erhalten. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Gewehr bereithalten, wenn Sie Hilfe
benötigen.



Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, das SA15 Folding Elite SemiAuto Gewehr sicher
zu verwenden. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere während der Nutzung
geschützt sind.



Safety Instruction Guide for SA15 Folding Elite
SemiAuto Rifle

Introduction
Thank you for choosing the SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of your firearm. Please read this document carefully before use and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always point the firearm in a safe direction, away from yourself and others.
Ensure that the firearm is not loaded when not in use.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for this rifle.
Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.
Never modify your firearm without consulting a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear line of sight before firing.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is fully assembled and in good working condition before use.
Use the safety selector to engage the safety when the firearm is not in use.
Do not attempt to fire the rifle if it has been dropped or damaged.
Be cautious when handling the magazine; ensure it is properly seated before firing.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect performance.
Keep the muzzle clear of obstructions before firing.
Do not use the rifle while under the influence of alcohol or drugs.
Be aware of the laws and regulations regarding firearm use in your area.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Assembly:

Ensure the rifle is in a safe, unloaded condition before assembly.
Attach the handguard and ensure it is securely fastened.
Install the buttstock and ensure it is locked in place.

Loading the Magazine:

Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
To load ammunition, press down on the follower and insert rounds into the magazine.

Firing:

Ensure the safety selector is in the "fire" position.
Aim the rifle at your target and ensure your finger is outside the trigger guard until ready to shoot.
Squeeze the trigger gently to fire the rifle.

Unloading:

Point the rifle in a safe direction.
Remove the magazine by pressing the magazine release button.
Pull the charging handle to the rear to eject any chambered round.
Visually and physically inspect the chamber to ensure it is clear.

Cleaning and Maintenance:

Clean the rifle regularly to ensure proper functioning.
Use appropriate cleaning supplies and follow the manufacturer's recommendations for cleaning
procedures.
Store the firearm in a dry, cool place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any unused ammunition in accordance with local regulations.
For the firearm itself, consult local laws regarding disposal or transfer.
Do not dispose of firearms or ammunition in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and operation of your SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle, please
consult the manufacturer or a qualified firearms expert.

Conclusion
Your safety and the safety of others is paramount when handling firearms. By following these guidelines and
instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle.
Always prioritize safety and responsibility in all your shooting activities.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Fucile SA15 Folding Elite di Shield Arms. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza
importanti e linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste informazioni prima di utilizzare l'arma.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di maneggiare sempre l'arma come se fosse carica.
Tenere l'arma puntata in una direzione sicura, lontano da persone e animali.
Non inserire mai il dito nel grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Utilizzare solo munizioni appropriate (5.56 NATO) per il proprio fucile.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando si spara.
Tenere l'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Seguire sempre le leggi locali riguardanti la detenzione e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo dell'arma: Prima di utilizzare l'arma, controllare che sia scarica. Rimuovere il caricatore e
ispezionare la camera.
Condizioni meteorologiche: Evitare di utilizzare l'arma in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia
forte o neve.
Manutenzione: Eseguire regolarmente la manutenzione dell'arma per garantire il suo corretto funzionamento.
Pulire la canna e lubrificare le parti mobili.
Ambiente di tiro: Utilizzare l'arma solo in aree designate per il tiro, rispettando tutte le norme di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio dell'Arma:

Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima dell'assemblaggio.
Seguire le istruzioni del produttore per assemblare correttamente l'arma.

Caricamento del Fucile:

Inserire il caricatore nel portacaricatore fino a quando non scatta in posizione.
Controllare che il caricatore sia correttamente inserito e bloccato.

Sparare:

Posizionarsi in una posizione stabile e sicura.
Controllare nuovamente l'area circostante prima di sparare.
Premere delicatamente il grilletto per sparare.

Sicurezza PostSparato:

Dopo aver sparato, mantenere l'arma puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il caricatore e controllare la camera per assicurarsi che sia vuota.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire mai un'arma da fuoco in modo irresponsabile.
Seguire le leggi locali per lo smaltimento delle armi non più utilizzate o danneggiate.
Contattare un professionista autorizzato per la corretta dismissione dell'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Fucile SA15 Folding Elite, si prega di contattare il produttore o
il rivenditore autorizzato.

Conclusione
Seguire queste istruzioni e linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
Fucile SA15 Folding Elite. La sicurezza è una responsabilità condivisa; si prega di essere sempre vigili e informati.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele SA15 Folding Elite
SemiAuto Rifle

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle od Shield Arms. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, používání a údržbě vaší pušky. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pušky si důkladně přečtěte tento návod.
Vždy zacházejte se zbraní, jako by byla nabitá.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Nikdy nezaměřujte zbraň na něco, co nechcete zničit.
Zbraň používejte pouze na určených střelnicích a v souladu s místními zákony.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte pušku na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené náboje (5.56 mm NATO).
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška správně sestavena a funkční.
Nenechávejte pušku bez dozoru, když je nabitá.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Ujistěte se, že máte dostatek prostoru kolem sebe a za cílem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že je puška vybitá.
Nainstalujte příslušenství podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je vše správně upevněno a funkční.

Používání:

Otevřete skládací mechanismus podle instrukcí.
Ujistěte se, že je puška připravena k použití a že je bezpečnostní pojistka vypnuta.
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je zbraň správně nabitá.
Po použití pušku vždy vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její části likvidujte v souladu s místními zákony a předpisy.
Pokud je zbraň nefunkční nebo poškozená, obraťte se na odborníka na likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání vaší SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle se obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte, že vaše SA15 Folding Elite SemiAuto Rifle bude bezpečně a
efektivně sloužit. V případě jakýchkoli pochybností se neváhejte obrátit na odborníky.


